(1O

Toaster

NODOO13 & NODOO14

INSTRUCTION
MANUAL

English 2

DDDDDD
NNNNN
Suomi 10



Thank you for purchasing this
Toaster from NOD.

Please read this manual carefully BEFORE using the Toaster for your own safety.

IMPORTANT SAFEGUARDS

When using electrical appliances, basic safety precautions should always be followed, including the following:
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Read all instructions carefully.

Make sure that your outlet voltage corresponds to the voltage indicated on the toaster.

Do not touch any hot surfaces. Use handles or press keys or knobs only.

To protect against electrical shock, do not immerse the cord, plug, or any part of the toaster in water or other liquids.

This appliance is not intended for use by persons (including children) with reduced physical, sensory, or mental capabilities,
or lack of experience and knowledge, unless they have been given supervision or instruction concerning the use of the
appliance by a person responsible for their safety.

Children should be supervised to ensure that they do not play with the appliance.
Unplug the unit from the outlet when not in use and before cleaning.
Allow the unit to cool completely before cleaning or storing.

Do not operate any appliance with a damaged cord or plug or in an abnormal state. If the main cord is domaged, it must
be replaced by the manufacturer, the nearest service agent, or a qualified person.

Do not let the cord hang over the edge of the table or counter or touch any hot surfaces.

Do not place the appliance on or near a hot gas or electric burner or in a heated oven.

Do not use the appliance for other purposes than its intended use.

Oversize foods, metal foil packages, or utensils must not be inserted in the toaster as they may cause fire or electric shock.

Bread may burn; therefore, the toaster must not be used near or below curtains and other combustible materials, and it
must be watched at all times.

The use of accessory attachments is not recommended as it may cause injuries.

Use the appliance on a level and stable work surface.

The appliance is not intended to be operated by means of an external timer or a separate remote-control system.
Do not attempt to dislodge food when toaster is in operation.

Be sure to take the bread out carefully after toasting to avoid injuries.

Do not use the appliance outdoors.

This appliance is NOT intended for commercial use.

BEFORE FIRST USE

Let the toaster run on its highest setting a few times to ensure all oil and other residue from the production burns off.
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OPERATIONS

If you have NODOO14 (4 slice toaster), you can choose to toast between one and four pieces of bread at a time. The
toaster is equipped with two separate heating units.

If you have NODOO13 (2 slice toaster), you can choose to toast between one and two pieces of bread at a time. The
toaster is equipped with one heating unit.

Make sure the crumb tray is completely positioned in place before use.

Turn the color control knob to your desired color. The lowest setting is light bread, and the highest is dark. The middle
position will toast the bread to a golden color. (Please note that if the bread is frozen, it will take longer to toast, so
choose a darker option to get the bread toasted properly).

Insert bread and pull down the carriage handle to start toasting. When the toast is done according to the desired set-
ting, the bread will pop up. To manually stop toasting, press “cancel”.

If you only want to thaw frozen bread, insert it in the toaster and press “defrost” after you pull down the carriage handle.

To reheat already toasted bread, insert it in the toaster and press “reheat” after you pull down the carriage handle.

CAUTION

If the toaster starts to smoke, immediately press the Cancel button to stop toasting.
Remove all packaging materials before placing bread in the toaster.

Never toast any greasy ingredients, as the toaster is designed for bread only.

Never force a slice of bread into the slot; cut it to fit instead.

The toaster is not intended to be operated using an external timer or a separate remote-control system.

CLEANING AND MAINTENANCE

Disconnect the toaster from the electrical outlet before cleaning.
Wipe the outside of the toaster with a soft, dry cloth after it has cooled down; do not use metal polish.

Pull out the crumb tray located at the bottom of the toaster and empty it. It is recommended to do so weekly if the
toaster is used on a daily basis.

CORRECT DISPOSAL

This marking indicates that this product should not be disposed with other household
wastes throughout the EU. To prevent possible harm to the environment or human health
from uncontrolled waste disposal, recycle it responsibly to promote the sustainable reuse
of material resources.

Bagaren och Kocken AB

+46 (0)3125 22 22
kundservice@bagarenochkocken.se
John Bunyans Vag 2, 418 78 Goteborg
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Tack for att du har képt denna
NOD Toaster.

Las denna bruksanvisning noggrant INNAN du anvénder din NOD Toaster, for din egen sdkerhets skull.

VIKTIGA SAKERHETSATGARDER

Nar du anvander elektriska apparater ska du alltid félja grundléggande sdkerhetsforeskrifter, inklusive foljande:
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L&s alla instruktioner noggrant.
Kontrollera att spdnningen i ditt eluttag motsvarar spanningen som anges pé brodrosten.
Ror inte vid n&gra heta ytor. Anvénd endast spaken, knapparna eller vredet.

For att skydda dig mot elektriska stotar ska du inte séinka ner sladden, kontakten eller ndgon annan del av broédrosten i
vatten eller andra vatskor.

Denna apparat dr inte avsedd att anvéandas av personer (inklusive barn) med nedsatt fysisk, sensorisk eller mental férma-
ga, eller brist p& erfarenhet och kunskap, om de inte far dvervakning eller instruktioner om hur apparaten ska anvandas av
en person som ansvarar fér deras sdkerhet.

Barn ska dvervakas for att sékerstdlla att de inte leker med apparaten.
Dra ur enheten frén eluttaget ndr den inte anvands och innan rengéring.
L&t enheten svalna helt innan du rengor eller forvarar den.

Anvand inte apparaten om sladden eller kontakten &r skadade, eller om brédrosten inte fungerar normalt. Om stréomslad-
den &r skadad behdver den bytas ut av tillverkaren, nérmaste serviceagent eller av en kvalificerad person.

L&t inte sladden hanga dver kanten pé bordet eller banken. L&t den inte heller vidréra négra heta ytor.
Placera inte apparaten pa eller ndra en varm gas- eller elektrisk brannare, eller i en uppvarmd ugn.
Anvand inte apparaten for andra dndamal én det avsedda anvandningsomrédet.

Overdimensionerade livsmedel, aluminiumfolieférpackningar eller kdksredskap/verktyg far inte séttas in i brédrosten eft-
ersom det kan orsaka brand eller elektrisk stot.

Brod kan bréannas; darfor far brodrosten inte anvandas ndra eller under gardiner och andra bréannbara material, och den
mdste 6vervakas hela tiden.

Anvandningen av tilloehér rekommenderas inte eftersom det kan orsaka skador.

Anvand apparaten pd en plan och stabil arbetsyta.

Apparaten dr inte avsedd att anvdndas ihop med en extern timer eller ett separat fjarrkontrollsystem.
Forsok inte att ta ut brodet ndar brodrosten ar igéing.

Var noga med att ta ut brodet forsiktigt efter rostning for att undvika skador.

Anvand inte apparaten utomhus.

Denna apparat ar INTE avsedd for kommersiellt bruk.

INNAN FORSTA ANVANDNING

Satt igdng brodrosten, utan brod i, pd hogsta vérme ndgra gdnger for att branna bort rester frdn tillverkningsprocessen.
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INSTRUKTIONER

Om du har NODOO14 (brédrost for fyra skivor) kan du valja att rosta mellan en och fyra skivor bréd &t géngen. Brodrosten
har tvd separata varmeelement.

Om du har NODOO13 (brodrost for tvé skivor) kan du valja att rosta mellan en och tvé skivor bréd &t géngen. Brodrosten
har ett vérmeelement.

Se till att smulbrickan sitter helt pé& plats innan anvéndning.

Vrid fargkontrollvredet till dnskad farg. Den lagsta instaliningen ar ljust bréod och den hogsta éar morkt. Mittlaget rostar
brodet till en gyllene farg. (Observera att om brodet ar fryst tar det langre tid att rosta, sé& valj ett mérkare alternativ
for att f& brodet ordentligt rostat).

Sattibrodet och dra ner spaken for att starta rostningen. Nar rostningen ar klar enligt énskad instalining kommer brodet
att hoppa upp. For att stoppa rostningen manuellt trycker du p& Cancel-knappen.

Om du bara vill tina fryst brod ladgger du det i brodrosten och trycker pé& Defrost-knappen efter att du dragit ner spaken.

For att varma upp redan rostat brod satter du in det i brodrosten och trycker p& Reheat-knappen efter att du dragit
ner spaken.

VARNING

IR

Om brodrosten boérjar ryka, tryck genast p& Cancel-knappen for att stoppa rostningen.
Ta bort allt férpackningsmaterial innan du lagger broéd i brodrosten.

Rosta aldrig négra feta ingredienser, eftersom brodrosten dr avsedd endast for brod.
Tvinga aldrig ner en skiva bréd i springan; skar den till ratt tjocklek istallet.

Brodrosten dr inte avsedd att anvandas ihop med en extern timer eller ett separat fjarrkontrollsystem.

RENGORING OCH UNDERHALL

o

Koppla bort brodrosten fré&n eluttaget innan rengéring.
Torka av utsidan av brédrosten med en mjuk, torr trasa efter att den har svalnat. Anvand inte metallpolish.

Dra ut smulbrickan som finns i botten av brédrosten och tom den. Du rekommenderas att géra detta varje vecka om
broédrosten anvands dagligen.

KORREKT KASSERING

Denna markning indikerar att denna produkt inte ska kastas med 6vrigt hushéllsavfall i
hela EU. For att forhindra eventuell skada pd& miljon eller ménniskors halsa frén okontrol-
lerad avfallshantering, &tervinn apparaten pé ett ansvarsfullt satt for att framja héllbar
&teranvandning av materialresurser.

Bagaren och Kocken AB

+46 (0)3125 22 22
kundservice@bagarenochkocken.se
John Bunyans Vag 2, 418 78 Goteborg
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Tak, fordi du har kebt denne
Toaster fra NOD.

For din egen sikkerheds skyld ber du lces denne vejledning omhyggeligt, FOR du anvender denne Toaster.

VIGTIGE SIKKERHEDSFORANSTALTNINGER

Ved brug af elektriske apparater skal grundlceggende sikkerhedsforanstaltninger altid felges, herunder felgende:
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Lces alle instruktioner omhyggeligt.
Serg for, at din stikkontakts spcending svarer til den spcoending, der er angivet p& bradristeren.
Rer ikke ved varme overflader. Brug kun hé&ndtag eller tryk pd taster eller knapper.

For at beskytte mod elektrisk stad mé ledningen, stikket eller nogen anden del of bredristeren ikke nedscenkes i vand eller
andre voesker.

Dette apparat er ikke beregnet til brug af personer (inklusive bern) med nedsatte fysiske, sensoriske eller mentale evner
eller mangel pé& erfaring og viden, medmindre de er under opsyn eller har f&et instruktion i brugen af apparatet af en
person, der er ansvarlig for deres sikkerhed.

Barn skal veere under opsyn for at sikre, at de ikke leger med apparatet.
Tag stikket ud af stikkontakten, ndr bredristeren ikke er i brug og fer rengering.
Lad apparatet kale helt af for rengering eller opbevaring.

Brug ikke et apparat med en beskadiget ledning eller stik eller i en unormal tilstand. Hvis ledningen er beskadiget, skal den
udskiftes af producenten, det ncermeste servicevoerksted eller en anden kvalificeret person.

Lad ikke ledningen hcenge ud over en bordkant eller rere ved varme overflader.
Anbring ikke apparatet pd eller i ncerheden af en varm gas- eller elbraender eller i en opvarmet ovn.
Brug ikke apparatet til andre formdl end det tilsigtede.

For store fedevarer, metalfoliepakker eller redskaber ma ikke scettes i bradristeren, da de kan fordrsage brand eller elektrisk
sted.

Bred kan breende, og derfor mé bredristeren ikke bruges i nocerheden af eller under gardiner og andre braendbare
materialer, og den skal vcere under opsyn hele tiden.

Brug af tilbeher anbefales ikke, da det kan for&rsage skader.

Brug kun apparatet pd& en plan og stabil arbejdsflade.

Apparatet er ikke beregnet til at blive betjent ved hjcelp af en ekstern timer eller et separat fiernbetjeningssystem.
Forsag ikke at skubbe mad ud, nér bradristeren er i drift.

Bradet skal tages forsigtigt ud efter ristning for at undgd skader.

Brug ikke apparatet udendeors.

Dette apparat er IKKE beregnet til kommerciel brug.

FOR FORSTE ANVENDELSE

Scet bredristeren pd& hgjeste indstilling og lad den veere toendt et par gange for at sikre, at al olie og andre rester fra
produktionen broender af.
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ANVENDELSE

Hvis du har NODOO14 (bredrister til 4 skiver), kan du veelge at riste mellem et og fire stykker bred ad gangen. Bredristeren
er udstyret med to separate varmeelementer.

Hvis du har NODOO13 (bredrister til 2 skiver), kan du veelge at riste mellem et og to stykker bred ad gangen. Bredristeren
er udstyret med et varmeelement.

Serg for, at krummebakken er ordentligt pd plads fer brug.

Drej farvekontrolknappen til den gnskede farve. Den laveste indstilling er lyst bred, og den hejeste er merkt. Midterpo-
sitionen rister bredet til en gylden farve. (Bemcerk venligst, at hvis bradet er frosset, vil det tage lcengere tid at riste, s&
veelg en merkere mulighed for at f& bredet ristet til den enskede farve).

Indscet bred og traek sloedehd&ndtaget ned for at begynde ristningen. Nar bredet er foerdigt i forhold til den @nskede
indstilling, springer bredet op. For manuelt at stoppe ristning, tryk p& “cancel”.

Hvis du kun ensker at te frosset bred op, skal du scette det i bredristeren og trykke pd "defrost”, efter du har trukket
slcedehd&ndtaget ned.

For at genopvarme allerede ristet bred, skal du scette det i bredristeren og trykke pé& “reheat”, efter du har trukket
slcedeh&ndtaget ned.

ADVARSEL

GININ

Hvis det begynder at ryge fra bredristeren, skal du straks trykke p& knappen “Cancel” for at slukke den.
Fjern alt emballage materiale, for du placerer bred i bredristeren.

Rist aldrig fedtede ingredienser, da bradristeren kun er designet til bred.

Tving aldrig en skive bred ned i bradristeren — skcer det til, s& det passer.

Bradristeren er ikke beregnet til at blive betjent med en ekstern timer eller et separat fjernbetjeningssystem.

RENGORING OG VEDLIGEHOLDELSE

«

Tag bredristeren ud af stikkontakten fer rengering.
Tor bredristerens yderside af med en blad, ter klud, efter den er kelet af. Brug ikke poleringsmiddel.

Troek krummebakken i bunden af bradristeren ud, og tem den. Det anbefales at gere det ugentligt, hvis bredristeren
bruges dagligt.

KORREKT BORTSKAFFELSE

Denne mcerkning angiver, at dette produkt ikke mé bortskaffes sammen med andet hush-
oldningsaffald i hele EU. For at forhindre mulig skade p& miljget eller menneskers sundhed
fra ukontrolleret bortskaffelse af affald, genbrug det ansvarligt for at fremme bceredygtigt
genbrug af materielle ressourcer.

Bagaren och Kocken AB

+46 (0)3125 22 22
kundservice@bagarenochkocken.se
John Bunyans Vag 2, 418 78 Goteborg
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Takk for at du kjepte denne
Toaster fra NOD.

For din egen sikkerhet, ber du lese denne hdndboken neye F@R du bruker Toaster.

VIKTIGE SIKKERHETSRAD

Né&r du bruker elektriske apparater, skal grunnleggende sikkerhetstiltak alltid felges, inkludert falgende:
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Les alle instruksjonene neye.
Pass p& at stremspenningen i uttaket tilsvarer spenningen angitt pé bradristeren.
Ikke berer noen varme overflater. Bruk hdndtakene og trykk bare pé taster eller knotter.

For & beskytte deg mot elektrisk stat, m& du ikke dyppe ledningen, stopselet eller noen deler av bredristeren i vann eller
andre voesker.

Dette apparatet er ikke beregnet for bruk av personer med reduserte fysiske, sensoriske eller mentale evner (inkludert
barn), eller mangel pé& erfaring og kunnskap, med mindre de er under tilsyn eller har f&tt instruksjoner ang&ende bruk av
apparatet av en person som er ansvarlig for deres sikkerhet.

Barn bear holdes under tilsyn for & sikre at de ikke leker med apparatet.
Koble enheten fra stikkontakten nér den ikke er i bruk og fer rengjering.
La enheten avkjgles helt fer rengjering og oppbevaring.

Ikke bruk apparatet med en skadet ledning eller stopsel, eller i en hvilken som helst annen unormal tilstand. Hvis hovedled-
ningen er skadet, m& den erstattes av produsenten, ncermeste serviceagent eller en kvalifisert person.

Ikke la ledningen henge over kanten av bordet eller benken, eller komme i kontakt med varme overflater.
Ikke plasser apparatet pé eller i ncerheten av en varm gass- eller elektrisk brenner, eller i en oppvarmet ovn.
Ikke bruk apparatet til andre formdl enn det tiltenkte bruket.

Overdimensjonerte matvarer, forpakninger av metallfolie og redskaper maé ikke settes inn i bredristeren, da de kan fordr-
sake brann eller elektrisk stot.

Brod kan brenne; derfor m& bradristeren ikke brukes i ncerheten av eller under gardiner og andre brennbare materialer og
den mé& overvdkes til enhver tid.

Bruk av tiloeher anbefales ikke da det kan forérsake skader.

Bruk apparatet p& en jevn og stabil arbeidsflate.

Apparatet er ikke ment & betjenes ved hjelp av en ekstern timer eller et separat fjernkontrollsystem.
Ikke forsek & lasne bradet nér bredristeren er i drift.

Pass pd& & ta bredet forsiktig ut av apparatet etter risting for & unngd skader.

Ikke bruk apparatet utenders.

Dette apparatet er IKKE beregnet for kommersiell bruk.

FOR FORSTE BRUK

La bredristeren gé& pd heyeste innstilling et par ganger for & sikre at all olje og andre rester fra produksjonen brenner av.
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BRUK

Hvis du har NODOO14 (bredrister med 4 skiver), kan du velge & riste mellom ett og fire stykker bred om gangen. Bredristeren
er utstyrt med to separate varmeenheter.

Hvis du har NODOO13 (bredrister med 2 skiver), kan du velge & riste mellom ett og to bred om gangen. Bredristeren er
utstyrt med en varmeenhet.

Serg for at smulebrettet er pé& riktig plass og helt skyvet inn for bruk.

Vri fargekontrollknappen til ensket farge pd toasten. Den laveste innstillingen er lys toast og den hayeste er merk. Midt-
posisjonen vil riste bredet til en gylden farge. (Voer oppmerksom pd& at hvis bradet er frossent, vil det ta lengre tid & riste
det, s& velg et merkere alternativ for & f& bredet skikkelig ristet).

Sett inn bredskivene og trekk ned nedsenkingsspaken for & begynne & riste. N&r toasten er ferdig i henhold til ensket
innstilling, vil bredet sprette opp selv. For & stoppe ristingen manuelt, trykk "Cancel”.

Hvis du bare gnsker & tine frossent bred, setter du det i bredristeren og trykker p& "defrost” etter at du har trukket ned
nedsenkingsspaken.

For & varme opp allerede ristet brad, sett det inn i bredristeren og trykk p& “reheat” etter at du har trukket ned nedsen-
kingsspaken.

ADVARSEL

GENIN

Hvis bredristeren begynner & ryke, trykk umiddelbart p& Cancel-knappen for & stoppe ristingen.
Fjern all emballasje for du legger bred i bredristeren.

Rist aldri fete ingredienser da bradristeren er designet KUN for bred.

Tving aldri en bredskive inn i sporet; skjcer den slik at den passer inn i stedet.

Bradristeren er ikke ment & brukes med en ekstern Timer eller et separat fiernkontrollsystem.

RENGJORING OG VEDLIKEHOLD

o

Koble bredristeren fra strammmen for du rengjer apparatet.
Tork av utsiden pd bredristeren med en myk, terr klut — etter at den har kjoelt seg helt; ikke bruk metallpolering.

Trekk ut smulebrettet plassert i bunnen av bredristeren og tem det. Det anbefales at du gjer dette pd& ukentlig basis hvis
bredristeren brukes daglig.

RIKTIG AVHENDING

Denne merkingen indikerer at dette produktet ikke skal kastes sammen med annet hush-
oldningsavfall i hele EU. For & forhindre potensiell skade p& miljget eller menneskers helse
fra ukontrollert avfallsh&ndtering, resirkuler apparatet ansvarlig for & fremme boerekraftig
gjenbruk av materialressurser.

Bagaren och Kocken AB

+46 (0)3125 22 22
kundservice@bakerenogkokken.no
John Bunyans Vag 2, Geteborg, Sverige
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Kiitos, kun valitsit NOD Toaster

Lue tama kayttdopas huolellisesti ENNEN tuotteen kayttd& oman turvallisuutesi vuoksi.

TARKEITA TURVALLISUUSOHJEITA

Sahkolaitteita kaytettdessd tulee aina noudattaa tavanomaisia varotoimia, mukaan lukien seuraavia:
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Lue huolellisesti kaikki ohjeet.

Varmista, ettd paikallisen sdhkdverkon jannite vastaa leivanpaahtimeen merkittyd jannitettd.

Al& kosketa kuumia pintoja. Kéyté vain kahvoja, néppdimid tai nuppeja.

Valttydksesi séhkoiskulta ald upota johtoa, pistoketta tai mit&dn leivinpaahtimen osaa veteen tai muuhun nesteeseen.

Tata laitetta ei ole tarkoitettu sellaisten henkildiden (mukaan lukien lapset) kaytettavaksi, joilla on alentunut fyysinen, sen-
sorinen tai henkinen toimintakyky tai joilla ei ole riittdvad kokemusta tai tietoq, ellei heidan turvallisuudestaan vastuussa
oleva henkild valvo laitteen kayttdd tai opasta heitd kayttamadn laitetta.

Lapsia tulee valvoaq, jotta he eivat leiki laitteella.
Irrota pistoke pistorasiasta ennen laitteen puhdistusta ja silloin, kun laitetta ei kdytetd.
Anna laitteen jadhtyd tdysin ennen puhdistusta tai varastointia.

Al& kayté mitaan laitetta, jossa on vaurioitunut johto tai pistoke tai joka on epé@normaalissa tilassa. Jos virtajohto on vau-
rioitunut, valmistajan, IGhimman huoltoedustajan tai patevan henkildn on vaihdettava se.

Al& anna virtajohdon roikkua pdydén tai tydtason reunan yli tai koskettaa kuumiin pintoihin.
Ala sijoita laitetta kuuman kaasu- tai séhkélieden padlle tai l&helle &léka kuumaan uuniin.
Al& kayta laitetta muuhun kuin sen kéyttétarkoitukseen.

Leivénpaahtimeen ei saa tydntdd liian suuria ruokia, metallifoliota eikd tyd- tai keittidvalineitd, sillé ne voivat aiheuttaa
tulipalon tai sahkodiskun.

Leipd saattaa palaa. Siksi leivéinpaahdinta ei saa kayttéd verhojen eik& muiden helposti syttyvien materiaalien alla tai
lahelld ja sitd on valvottava koko ajan.

Lisdvarusteiden kayttdd ei suositellq, sillé se voi aiheuttaa henkilévahinkoja.

Kayta laitetta tasaisella ja vakaalla tydtasolla.

Laitetta ei ole tarkoitettu ohjattavaksi ulkoisilla ajastimilla tai erillisillé kauko-ohjausjarjestelmilla.
Al& yritd irrottaa ruokaa, kun leivéinpaahdin on kéynnissd.

Muista ottaa leipd varovasti paahtamisen jalkeen, jotta valtyt vammoilta.

Al& kayta laitetta ulkona.

Tata laitetta El ole tarkoitettu kaupalliseen kayttoon.

ENNEN KAYTTOONOTTOA

Anna leiv&npaahtimen k&ydd korkeimmalla teholla muutaman kerran varmistaaksesi, ettd kaikki éljy ja muut
valmistusjddmat palavat pois.
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KAYTTO

Jos sinulla on NODOO14 (4 viipaleen leivéinpaahdin), voit paahtaa yhdestd neljadn leipdaviipaletta kerrallaan. Paahtimessa
on kaksi erillist& [&mmitysyksikkdd.

Jos sinulla on NODOO13 (2 viipaleen leivanpaahdin), voit paahtaa yksi tai kaksi leipaviipaletta kerrallaan. Paahtimessa
on yksi ladmmitysyksikko.

Varmista ennen kayttdd, ettd murualusta on kunnolla paikallaan.

Kaanna saadin haluamasi paahtoasteen kohdalle. Alin asetus on vaalea leipd ja korkein tumma. Keskiasento paahtaa
leivan kullanvdariseksi. (Huomaa, ettd jos leipd on jainen, paahto kestad kauemmin, joten valitse tummempi vaihtoehto,
jotta leipd paahtuu kunnolla.)

Aseta leipd paahtoaukkoon ja paina vipu alas aloittaaksesi paahtamisen. Kun leipd on paahtunut valitun asetuksen
mukaan, se ponnahtaa ylds. Voit pysdyttdd paahtamisen manuaalisesti painamalla “cancel”-painiketta.

Jos haluat vain sulattaa jaisen leivén, aseta se paahtoaukkoon, paina vipu alas ja paina sitten "defrost”-painiketta.

Jos haluat lammittad jo kertaalleen paahdettua leip&d uudelleen, aseta se paahtoaukkoon, paina vipu alas ja paina
sitten "reheat”-painiketta.

VAROITUS

IR

Jos leivainpaahdin alkaa savuta, paina valittdémasti “"cancel”-painiketta pysdyttadksesi paahtamisen.
Poista kaikki pakkausmateriaalit ennen kuin asetat leivéin paahtimeen.

Ala koskaan paahda mitaén rasvaisia aineksia, sillél leivéinpaahdin on suunniteltu vain leivéin paahtamiseen.
Ala koskaan tydnnd leipdviipaletta vékisin paahtoaukkoon. Leikkaa se sopivan kokoiseksi.

Leivanpaahdinta ei ole tarkoitettu ohjattavaksi ulkoisilla ajastimilla tai erillisilla kauko-ohjausjdrjestelmilla.

PUHDISTUS JA HUOLTO

1.

2.
3.

Irrota pistoke pistorasiasta ennen laitteen puhdistusta.
Kun leivéinpaahdin on ja&htynyt, pyyhi sen ulkopuoli pehmedll, kuivalla linalla. Alé kéyté metallinkiillotusainetta.

Vedd leivainpaahtimen pohjassa oleva murualusta ulos ja tyhjennd se. Tdmd on suositeltavaa tehdd joka viikko, jos
leiviinpaahdinta kdytetadn pdivittain.

TUOTTEEN OIKEANLAINEN HAVITTAMINEN

Tama merkintd tarkoittaa, ettd t&td tuotetta ei saa havittdd kotitalousjatteen mukana.
Tama koskee koko EU-aluetta. Esté mahdolliset hallitsemattomasta jatteiden havit-
témisestd aiheutuvat ympdristo- ja terveyshaitat kierrattamalld tuote vastuullisesti, mika
edistdd materiaaliresurssien kestavad uudelleenkdayttod.

Bagaren och Kocken AB

+46 (0)3125 22 22
kundservice@bagarenochkocken.se
John Bunyans Vag 2, 418 78 Goteborg
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